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La compafia en
el otro era poco..
satisfactoria.

T —

Y auhque parece que ho
logro librarme de los de tales
convicciones, al menos aqui el

suefio los mantiene a raya.

Suponiendo... = == l
i ‘\ = Lo siento, \ No, en \
no prefendia absoluto.
o\f enderla.
~ _ N
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Permitame...

Es decl-
no aqui, aqui
dlgu jo. 1

NO SOlD

iFabuloso! lo que veo.
éQué clase de cosas No me
dibu ja? éEscenas invento cosas.
re||gtosas?3 Dibujo lo que
similares? me llama la
atencién.

No contiene mucho; Ya me parecia - TR
hace poco que la una libreta. ¢Dibuja Ml diario es \
Tengo. eh papel rayado? un bloc de dibujo,
en blanco. Me
gusta asi. d
y
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En realidad
no soh hada.
Bueno...

/ Ellos si son algo.
Las rersonas. Pero Es ibu jo

sblo por practicar. No me
convence hinguno de esos
bocetos.

Sélo intento
registrar lo que
veo.
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Lo intento
con palabras.

Escribo.

Pero menos l
elocuente en el lengua je
que elegi. Estos

son realmente
excelentes.

Muy amabl
por su parTe,
Herr..?

Marthe
Miiller.

=

Discdlpeme,
%Jé maleducado.
evering. Kurt
Severing. SEsta
de viaje 2
causa de su
trabajo?

éY
usted?

Veo por su
equipa je que ho se
trata de un viaje

He estado

verificando algunos
detalles para un arficulo
ajeno, como favor
a mi editor.




Soy de Colonia.
Me temo que o he
estado en le capital

antes.

EPerdén?

/ Bueno, Colonia

es bastante frahde. pero
des una ciudad en el sentido
moderno?

tenerlo?

visita.

Nuestro destino ciertamente
si. Juzgarfa normal cierto grado
de aprensién en una primera

Es de una de
Tantas facciones que
se enfrentan en las
calles con creciente
frecuencia.

Nuestro
amigo...

Comunistas, socialistas,
nacionalsocialistas,
demécratas, republicanos,
criminales, l'ner\digcs, ladrones
y los de en medio.

Todos

revueltos...

SEsta usted \

intentando asustarme,

Herr Se\irig'_?))/
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Perdéneme.
Me de jo llevar
facilmente
hablando de

que ho.

=

Verd, hace Tiempo
que vivo alli...

He visto cémo
g :

crecia y cambiaba

esrecfacularrneh‘re eh
os dltimos aRos...

Hay mis
de todo y todo se
mueve més ripido que
nunca antes...

Por supuesto,
asi hag multitud de
motivos para que cual-
quier recién llegado
se emociohe.

Como a tantos
les gusta decir, sdlo
Paris la supera como
centro cultural de
Europa.

El teatro,
las artes... Mientras
he estado fuera han
estrenado la primera
pelicula sonora
alemana.

éSe lo

imagiha?

tres mil periédicos
revistas en

?’:\ misma ciudad,

asi que para
Mi.e.

l Se publican unos, no s¢, l

Supongo que l

su descontento tiene
mucho que ver con su

pro fesidn.

malinterprete,

Fraulein Miller,

tengo muchos
recelos...

Hay muchas
cosas alli que me
preocupan.

=5 en definititiva,
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POTSOAMER STATION!

RO7 - SO7 =7 ROP
P -\

Pero no por

: titularme. Iré a
alguhas clases.

]

éHa venido
a estudiar en |2
escuela de




a los veteranos, ho
estin en la calle... )
=

Habra

visto mendigos

Y ninguno esta

tan... desfigurado.

éAlgo

svelto
para un
hijo de la

Llamativo.
éVerdad?

La ciencia
bélica es el mas
horrible milagro
de huesTra

Nos ha dado el poder
de lisiar y desfruir a mds
gente m3s eficientemente que

en cualquier otra era.

Y traer de vuelta a

la vida a ?:Jlehes el siglo
pasado abrian sido
cadaveres.
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&Por qué me siento protector con ella?
sPor qué no dejar que la ciudad la
hunda y sacuda un poco?

W

A e o ok
N tak j

N2
e

Ella flaguea, y temo que sucumba.
Intento animarla con palabras, que
resultan inutiles y vacias.

Ha ensordecido, ¥ se muestra reacia a
que la toque.

A

il Ja i !\/_\/ Una verdadera
St afrenta al sentido

éHa visto alguna  alemdn del orden.
vez tal locura?
iMirelos corriendo

en sus maquinas!

i piense en aquel
pobre tipo de alli arriba,
intentando encontrarle
sentidol
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Vamos, crucemos la calle
¢l
para que pueda Tomar el

Aeqlueriré un par de transbordos;

simplemente digale su destino a los
cobradores y ellos le indicaran

déndz hacerlos.

tranvia adecvado.

/ Ha sido muy amable /NO ES\/ _Tome mi
conmigo, Herr Severing. nada.  tarjeta. Una vez

establecida, por
favor, visiteme.

Me ccr!usTaria
enseRarle la ciudad.

5 Bien, me

voy, pues, a

uha reuniéh
con mi
editor.
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Un escara- {
bajo negro
patas arriba
sacudiéndose | (9]
desesperado.

La tercera vez
esta semana y aln
es martes.

&Qué hacer?
Pisarlo, parar sus
sacudidas, hacer una
demostracién de

Lamentable.

[INCESANTE!

éPan con

C‘UESO Y una
mahzaha?

habra preparado
Liha de I:'.Oe:lid‘a?

||
]
7~ éPata
cocidas )
salchich
ayer
Ny

:
:
2
?
&

=4

—

Una mahzaha.\\
¢ Eso piden mis
tripas. | ccidhl Una
mahzaha.

K !
N\

PequeRia, por ti hago
Tapohes y diques.
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iHasta pronfo,
Marianne!

’ it quién ven
Gracias, mis o jos!
Joachim.

.
= Ol
|

i
E ) 3

/Sélo ando de suplente.

Me viene bien el dinero
~como siempre~. Un chico
se partid la pierna,

nada mas.

Accideh‘!’a|men1’;\
espero. Se me ocurren

algunos con brazalete,

descontentos por el dltimo

/ éDénde has estado €Y 13 qué: \
escondido, Severing? poeta, intérprete
éEstudiando adin para o recaderf?/

mecandgrafo?
\\(_‘
77!
8 %

ﬁJe! Eso me recverda
ese gehio de Fink ayer
noche en el TRuido y

humo”...

Algo m iEs hasta
donde estamos

—— -

T j iNacionalso~
' cialista con una
ereccién!
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N\ 1”,’ T \{I -
5 mucho reparto por velvo a recitar
hacer! pronto. Vente. Nos

emborracharemos y
te patearé el culo.

Toma,
quizés si Te
subes a esta

Ja J.aﬁ\/f--No deberias
Ja ja apuntar ese brazo
\hacia arriba?

Buenas tardes,
Marianne.

EPercibe la

tTramontana a una
veleta?

tiene 3|guna idea de
lo mucho que lo
amo?

-----
-----

Yo sf te quiero,
Marianhe.

Como a )
todo el mundo, hecio -,
acifista.




prosaica’

nos hohra coh
uha visital

> éCuando escribes I}l
- una continvacién de
g aquella "Divag?acién

Lleva tiempo, Neumeyer. Tinta
de sangre, papel de carne...

/Dame vn aho. I I
Rty "ii|

¥

Severihg. )
m Buehas tardes.

[V et on N 1
serio? ‘f}
] CARL N,

. OSSIETZKY ™\

de llegar del
aeropuerfo que
me mandaste




E= ! ”
. ; Violan lo acordado
Gracias pero S . Como sostiene Kreiser,
P : 14 , , en Versalles.
| =/ sélo estaré un ' allf se estan rrobahdo
L\ minuto, adh no | aviones militares.
he ido a casa. : { A Alemania
@) i Conté sele Prol’wfbe
i il“ e sobre uha doceha; mahTer:er ;
JAA) l ;) &W probablemente — fuerza aérea. (Vg
AST31220 v haya més. : K \_’<
AoTIa3 " ) - |
/ va | g
y J e | | =D [

Y Krrelser examinG informes
de este afio de la comisién
presupuestaria del Reichstag,

hall el

/” Articdos 198 2 203. E
rearme es ilegal.
Sin excepcion.

% asi, han E '-
hech

De nuevo hos toca a

/y Esta en el registro
piblico, pero équién le
presta atencién a eso?

. E'_'o.‘JECTo de~ nosotros recordarle 2 las
o poco por idamente autoridades sus
ocultar sus ! resPohsablhdade_s.
acciones.

Me alegra
ser de ayuda. A, Toma,

recién impreso.

pronfo tu nombre en portada
otra vez?

\ " Hemos recibido muchas cartas de poetas
eno jados gracias a tu dlfimo texto. éVeremos

- elthiihne

Wy Wi
= Ty

< A o o

4 Si, si. Te traeré algo hvevo
pronto. Tengo prisa.

HIEZEZIIWZRAE

L o

_i
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' éFravlein
Miller?

Si
SEs esto..?
éEs usted Herr
Wolzendorf?

Si. Fui soldado en ametralla-
doras bajo el mando del Bienvenida

a Berli 'II
g A
H -

Llevaré sus

bolsas.
comandante

Mller en
Bois-le-
Prétre.

—

I 1]
Fraulein Miller, Frao == Lucia. Ti presento la figha S == || "

Entre y le presento
Wolzendorf. del diavolo in persona.*

a la parienta.

*N. del T.: En italiano en el original.
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Franz,
noh & modo
di parlare di una
iovahe dohnal
V\ﬁ)h importa che

sial

/Mi alemdn no es bueno.

Perdéneme., per piacere.
Bienvenida a nuestro

edificio.

f
& Py, éProcede
de Italia?
‘§\'

Si, si, tras la \

guerra Franz vino a,
eh... ¢Estar mejor?
El fraerme de

vuelta con él.

Diez afos serdn
en junio. Aleman
adh no bueno.

Venga, subir 2
su habitacién.

Menos nivel que en

la fina casa del
> Comandante,
sin duda.

1

/" Servicio s al final del
vestibulo; comparte con otro
inquilino. Desayuno a las
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